EUROPEAN UNION

Export Health Certificate

I.1. Consignor

1.2. IMSOC Reference

Circus exhibition []

Animal Feedingstuff O
Further process O
Approved Bodies O

Quarantine O

Sales []
Game Restocking O
Slaughter O

Laboratory O

Pet food (]
Production []
Human consumption O

Name

Address I.2.a. Local Reference

Country 1SO Code

1.5. Consignee 1.3. Central competent authority
+~ | Name I1.4. Local competent authority
5 Address
E Country ISO Code
20 — —
@ |1.7. Country of origin ISO Code L.9. Country of destination ISO Code
g
"'5 1.8. Region of origin Code 1.10. Region of destination Code
A |1.11. Place of Dispatch 1.12. Place of destination
E Name Name
8 Address Address
— Approval Number Approval Number
1 | Country ISO Code Country ISO Code
©
A 1.13. Place of Loading 1.14. Date and time of departure

Name

Address

Approval Number

Country ISO Code

|___|L15. Means of Transport 1.16 Entry Point
Mode International Identification
transport
document

1.18. Transport conditions 1.17. Accompanying documents

Controlled Ambient [] Chilled [] Frozen [] Commercial

temperature document Date of issue

reference
Country iPslsalfg of

1.19. Container No / Seal No

1.20. Certified as

Pollination [] Storage [] Pets [ other [

Unregistered equidae O Ornamental use/research [ Fattening O Artificial reproduction O

Transhumance [] Relaying O Technical use [J Breeding O

Consignments accordin;
Regulation No 999/2001

Pharmaceutical use []
Organic fertilizers []
Registered equidae O

Racing [ Breeding and production [] Competition [] Rodent food []

Training O Category 3 fish oil/fish meal for Production of petfood O Ornamental bird food []
detoxification according to
Regulation 2015/786

1.21. For transit through a third country O 1.22. For transit through Member State(s) O

Country ISO Code

EU Exit

Authority BCP code Country ISO Code

EU Entry

Authority BCP code

1.24. Total quantity

1.25. Total gross weight
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EUROPEAN UNION

Export Health Certificate

1.28. Description of consignment

1. 05 PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN, NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED
0511 Animal products not elsewhere specified or included; dead animals of Chapter|1|or 3, unfit for human consumption

051110 Bovine semen

05111000 Bovine semen

Commodity

Species

Identification number

Identification mark

Nature of commodity

Quantity

Date of collection/production

Manufacturing plant

Details of consignment

Partl
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EUROPEAN UNION (GB) 2011/630 Model Bovine semen section A GBHCO03E

IL. Health information

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that :
II.1. (name of exporting country or part thereof)(2)

was free from rinderpest and foot-and-mouth disease during the 12 months immediately prior to
collection of the semen for export and until its date of dispatch to Great Britain and no vaccination
against these diseases has taken place during the same period.

=

.8 IL.2. The centre(3) described in Box. I.11. at which the semen to be exported was collected:

ig 11.2.1. meets the conditions laid down in Chapter I(1) of Annex A to Directive 88/407/EEC;

'E I1.2.2. is operated and supervised in accordance with the conditions laid down in Chapter II(1) of Annex A to
&) Directive 88/407/EEC.

E 11.3. The centre at which the semen to be exported was collected was free from rabies, tuberculosis,

E brucellosis, anthrax and contagious bovine pleuropneumonia during 30 days prior to the date of

collection of the semen to be exported and the 30 days after collection (in the case of fresh semen until
the day of dispatch to Great Britain).

11.4. The bovine animals standing at the semen collection centre:

(8)I1.4.1.  come from herds which satisfy the conditions of paragraph 1(b) of Chapter I of Annex B to Directive
88/407/EEC;

11.4.2. come from herds or were born to dams which comply with the conditions of paragraph 1(c) of Chapter I

of Annex B to Directive 88/407/EEC, or were tested at the age of at least 24 months in accordance with
paragraph 1(c) of Chapter II of Annex B to that Directive;

11.4.3. underwent the tests required in accordance with paragraph 1(d) of Chapter I of Annex B to Directive
88/407/EEC in the 28 days preceding the quarantine isolation period;

11.4.4. have satisfied the quarantine isolation period and testing requirements laid down in paragraph 1(e) of
Chapter I of Annex B to Directive 88/407/EEC;

I1.4.5. have undergone, at least once a year, the routine tests referred to in Chapter II of Annex B to Directive
88/407/EEC.

IL.5. The semen to be exported was obtained from donor bulls which:
11.5.1. satisfy the conditions laid down in Annex C of Directive 88/407/EEC;

(1)either o [I1.5.2. have remained in the exporting country for at least the last six months prior to collection of
the semen to be exported;]

(Dor o [II.5.2. have remained in the exporting country for at least 30 days prior to the collection of the
semen since entry and they were imported from (2) during the period of less
than six months prior to the collection of the semen and satisfied the animal health
conditions applying to donors of the semen which is intended for export to Great Britain;]

I1.5.3. comply with at least one of the following conditions as regards bluetongue, as detailed in the
table in point 1.28.:
(1)either O were kept in a bluetongue virus-free country or zone for at least 60 days prior to,
[11.5.3.1. X . .
and during, collection of the semen;]
(Dand/or [E 539 were kept during a bluetongue virus seasonally free period in a seasonally free
™ zone for at least 60 days prior to, and during, collection of the semen;]
(Dand/or O were kept in a vector-protected establishment for at least 60 days prior to, and
[11.5.3.3. : . .
during, collection of the semen;]
(Dand/or [g 534 were subjected to a serological test for the detection of antibody to the
T bluetongue virus serogroup, carried out in accordance with the OIE Manual of
Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals, with negative results, at
least every 60 days throughout the collection period and between 21 and 60 days
after the final collection for this consignment of semen;]
()and/or [II:II 535 were subjected to an agent identification test for bluetongue virus, carried out in

accordance with the OIE Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial
Animals, with negative results, on blood samples taken at commencement and
final collection for this consignment of semen and at least every 7 days (virus
isolation test) or at least every 28 days, if carried out as polymerase chain
reaction (PCR), during collection for this consignment of semen;]
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EUROPEAN UNION (GB) 2011/630 Model Bovine semen section A GBHCO03E

IL. Health information

11.5.4. comply with at least one of the following conditions as regards epizootic haemorrhagic
disease (EHD), as detailed in the table in point 1.28.:
(Deither O were resident in the exporting country which according to official findings is
[11.5.4.1. o o _
free from epizootic haemorrhagic disease (EHD);]
(1(5)and/ [E 549 were resident in the exporting country in which according to official findings
_8 or ™ the following serotypes of epizootic haemorrhagic disease (EHD) exist:
% and were subjected with negative results in each case to the
.:.;-)' following tests carried out in an approved laboratory:
E (1)either - a serological test(4) for the detection of antibody to the EHD virus
3 [11.5.4.2.1. . .
pt serogroup, carried out on samples of blood taken on two occasions
| ] .
- not more than 12 months apart prior to and not less than 21 days
E following collection for this consignment of semen;]
(Dand/or O a serological test(4) for the detection of antibody to the EHD virus
[11.5.4.2.2. . :
serogroup, carried out on samples taken at intervals of not more
than 60 days throughout the collection period and between 21 and
60 days after the final collection for this consignment of semen.]
(1)and/or - an agent identification test(4) carried out on blood samples collected
[11.5.4.2.3. . .
at commencement and conclusion of, and at least every 7 days (virus
isolation test) or at least every 28 days, if carried out as PCR, during
L collection for this consignment of semen.]]
1L.6. The semen to be exported was collected after the date on which the centre was approved by the
competent national authorities of the exporting country.
IL.7. The semen to be exported was processed, stored and transported under conditions which satisfy the
terms of Directive 88/407/EEC.
Notes

(*) Those countries subject to the transitional import arrangements include: an EU member State; Liechtenstein;
Norway and Switzerland.

References to European Union legislation within this certificate are references to direct EU legislation which has
been retained in Great Britain (retained EU law as defined in the European Union (Withdrawal) Act 2018).

References to Great Britain in this certificate include Channel Islands and Isle of Man.
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EUROPEAN UNION

(GB) 2011/630 Model Bovine semen section A GBHCO03E

Part II: Certification

IL. Health information

PartI:
Box 1.6.:  Person responsible for the load in Great Britain: this box is to be filled in only if it is a certificate for
transit commodity.
Box I.11.: Place of origin shall correspond to the semen collection centre listed in accordance with Article 9(2) of
Directive 88/407/EEC and where the semen was collected.
Box 1.16: Do not use this box until the end of the transitional staging period.
Box 1.20.: Number of packages shall correspond to the number of containers.
Box1.21.: Identification of container and seal number shall be indicated.
Box 1.23.: Fillin according to whether it is a transit or an import certificate.
Box 1.24.: Fillin according to whether it is a transit or an import certificate.
Box 1.25.: Species: select amongst “Bos taurus”, “Bison bison" or "Bubalus bubalis” as appropriate.
Donor identity shall correspond to the official identification of the animal.
Date of collection shall be indicated in the following format: dd/mm/yyyy.
Quantity shall correspond to the number of straws of semen collected on a particular date from an
identified donor bull complying with particular conditions for bluetongue and EHD.
Part II:
1 Delete as necessary.
2) Only third countries or parts thereof listed in Annex I to Implementing Decision 2011/630/EU.
3) Only semen collection centres listed in accordance with Article 9(2) of Directive 88/407/EEC.
(€))] Standards for EHD virus diagnostic tests are described in the Bluetongue Chapter (2.1.3) of the Manual
of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals.
(5) Compulsory for Australia, Canada and the United States.
(6) Referring to each straw or batch of straws indicate applicable condition (for example I1.5.3.1.).
7 Referring to each straw or batch of straws indicate applicable condition (for example I1.5.4.1. or
11.5.4.2.1).
® For New Zealand, appearing with the entry “XII” in column 6 of Part 1 of Annex I to Commission
Regulation (EU) No 206/2010 (O] L 73, 20.3.2010, p.1), officially tuberculosis-free bovine herds shall be
considered equivalent to officially tuberculosis-free bovine herds in the Member States recognised
based on the conditions laid down in paragraphs 1 and 2 of Annex A.I to Council Directive 64/432/EEC.
The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing.
Certifying Officer
Name (in capital letters) Qualification and title
Date of signature Signature
Stamp
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EUROPSKA UNIA

Export Health Certificate

1.1. Odosielatel

1.2. Referen¢ny kéd IMSOC

Krmivo pre zvierata [
Dalsie spracovanie []
Schvélené organy O

Sales []
Game Restocking []
Zabijanie (]

Meno/nézov
Adresa I.2.a. Local Reference
Krajina Kod ISO
1.5. Prijemca 1.3. Prisludny ustredny organ
Meno/nazov I1.4. Local competent authority
Adresa
Krajina Kéd ISO
1.7. Krajina povodu Kéd ISO 1.9. Country of destination Kéd ISO
=
%2 |1.8. Region of origin Kod 1.10. Regién urcenia Kod
,{3 1.11. Place of Dispatch 1.12. Miesto urcenia
Meno/nazov Meno/nazov
Adresa Adresa
Cislo schvalenia Cislo schvalenia
Krajina Kéd ISO Krajina Kéd ISO
1.13. Miesto nakladky 1.14. Date and time of departure
Meno/nédzov
Adresa
Cislo schvalenia
Krajina Ko6d ISO
| |L15. Dopravny prostriedok 1.16 Entry Point
Druh Dokument Identifikdcia
1.18. Transport conditions 1.17. Sprievodné doklady
Controlled Teplota okolia [] Chladené [] Mrazené [] Cislo )
temperature [] obchodného Datum
dokladu vydania
Krajina \lt'/[yig:%a
1.19. Cislo kontajnera/¢islo pecate
1.20. Certified as
Pollination [] Storage [ Spolotenské zvierata [ Iné [
Unregistered equidae O Ornamental use/research [] Vykrm O Umeld reprodukcia O
Transhumance [] Sadkovanie [] Technické pouZitie O Breeding O
Cirkus/vystava O Karanténa [] Laboratory O Consignments accordin;
Regulation No 999/2001

krmivo pre spolotenské zvieratda []1 Farmaceutické pouzitie []
Production []
Ludska spotreba O

Organic fertilizers []
Registrované korovité O

Racing [] Breeding and production [] Competition [ Rodent food [

Training O Category 3 fish oil/fish meal for Production of petfood O Ornamental bird food []
detoxification according to
Regulation 2015/786

1.21. For transit through a third country O 1.22. For transit through Member State(s) O

Country Kéd ISO

EU Exit

Authority BCP code Country Kéd ISO

EU Entry

Authority BCP code

1.24. Celkové mnoZstvo

1.25. Celkova hruba hmotnost
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EUROPSKA UNIA

Export Health Certificate

1.28. Description of consignment
1. 05 PRODUKTY ZIVOCISNEHO POVODU INDE NESPECIFIKOVANE ANI NEZAHRNUTE
0511 Zivoéisne produkty inde nespecifikované ani nezahrnuté; mftve zvieraté kapitoly 1| alebo 3, nesposobilé na Iudskt konzumaciu
051110 Bycie spermie
05111000 Bycie spermie
Tovar Druh Identifikacné ¢islo Identifika¢ny znak Nature of commodity
MnozZstvo Détum odberu/produkcie Vyrobny zavod
=i
Nt
n
2}
0
en/sk
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EUROPSKA UNIA (GB) 2011/630 Model Bovine semen section A GBHCO03E

IL. Zdravotné informadcie

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that :
II.1. (name of exporting country or part thereof)(2)

was free from rinderpest and foot-and-mouth disease during the 12 months immediately prior to
collection of the semen for export and until its date of dispatch to Great Britain and no vaccination
against these diseases has taken place during the same period.

=

.8 IL.2. The centre(3) described in Box. I.11. at which the semen to be exported was collected:

ig 11.2.1. meets the conditions laid down in Chapter I(1) of Annex A to Directive 88/407/EEC;

'E I1.2.2. is operated and supervised in accordance with the conditions laid down in Chapter II(1) of Annex A to
&) Directive 88/407/EEC.

E 11.3. The centre at which the semen to be exported was collected was free from rabies, tuberculosis,

E brucellosis, anthrax and contagious bovine pleuropneumonia during 30 days prior to the date of

collection of the semen to be exported and the 30 days after collection (in the case of fresh semen until
the day of dispatch to Great Britain).

11.4. The bovine animals standing at the semen collection centre:

(8)I1.4.1.  come from herds which satisfy the conditions of paragraph 1(b) of Chapter I of Annex B to Directive
88/407/EEC;

11.4.2. come from herds or were born to dams which comply with the conditions of paragraph 1(c) of Chapter I

of Annex B to Directive 88/407/EEC, or were tested at the age of at least 24 months in accordance with
paragraph 1(c) of Chapter II of Annex B to that Directive;

11.4.3. underwent the tests required in accordance with paragraph 1(d) of Chapter I of Annex B to Directive
88/407/EEC in the 28 days preceding the quarantine isolation period;

11.4.4. have satisfied the quarantine isolation period and testing requirements laid down in paragraph 1(e) of
Chapter I of Annex B to Directive 88/407/EEC;

I1.4.5. have undergone, at least once a year, the routine tests referred to in Chapter II of Annex B to Directive
88/407/EEC.

IL.5. The semen to be exported was obtained from donor bulls which:
11.5.1. satisfy the conditions laid down in Annex C of Directive 88/407/EEC;

(1)either o [I1.5.2. have remained in the exporting country for at least the last six months prior to collection of
the semen to be exported;]

(Dor o [II.5.2. have remained in the exporting country for at least 30 days prior to the collection of the
semen since entry and they were imported from (2) during the period of less
than six months prior to the collection of the semen and satisfied the animal health
conditions applying to donors of the semen which is intended for export to Great Britain;]

I1.5.3. comply with at least one of the following conditions as regards bluetongue, as detailed in the
table in point 1.28.:
(1)either O were kept in a bluetongue virus-free country or zone for at least 60 days prior to,
[11.5.3.1. X . .
and during, collection of the semen;]
(Dand/or [E 539 were kept during a bluetongue virus seasonally free period in a seasonally free
™ zone for at least 60 days prior to, and during, collection of the semen;]
(Dand/or O were kept in a vector-protected establishment for at least 60 days prior to, and
[11.5.3.3. : . .
during, collection of the semen;]
(Dand/or [g 534 were subjected to a serological test for the detection of antibody to the
T bluetongue virus serogroup, carried out in accordance with the OIE Manual of
Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals, with negative results, at
least every 60 days throughout the collection period and between 21 and 60 days
after the final collection for this consignment of semen;]
()and/or [II:II 535 were subjected to an agent identification test for bluetongue virus, carried out in

accordance with the OIE Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial
Animals, with negative results, on blood samples taken at commencement and
final collection for this consignment of semen and at least every 7 days (virus
isolation test) or at least every 28 days, if carried out as polymerase chain
reaction (PCR), during collection for this consignment of semen;]
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EUROPSKA UNIA

(GB) 2011/630 Model Bovine semen section A GBHCO03E

Part II: Certification

IL. Zdravotné informadcie

11.5.4. comply with at least one of the following conditions as regards epizootic haemorrhagic
disease (EHD), as detailed in the table in point 1.28.:
(1)either - were resident in the exporting country which according to official findings is
[11.5.4.1. o o _
free from epizootic haemorrhagic disease (EHD);]
(1(5)and/ [E 549 were resident in the exporting country in which according to official findings
or ™ the following serotypes of epizootic haemorrhagic disease (EHD) exist:
and were subjected with negative results in each case to the
following tests carried out in an approved laboratory:
(1)either - a serological test(4) for the detection of antibody to the EHD virus
[11.5.4.2.1. . .
serogroup, carried out on samples of blood taken on two occasions
not more than 12 months apart prior to and not less than 21 days
following collection for this consignment of semen;]
(Dand/or O a serological test(4) for the detection of antibody to the EHD virus
[11.5.4.2.2. . :
serogroup, carried out on samples taken at intervals of not more
than 60 days throughout the collection period and between 21 and
60 days after the final collection for this consignment of semen.]
(1)and/or - an agent identification test(4) carried out on blood samples collected
[11.5.4.2.3. . .
at commencement and conclusion of, and at least every 7 days (virus
isolation test) or at least every 28 days, if carried out as PCR, during
collection for this consignment of semen.]]
1L.6. The semen to be exported was collected after the date on which the centre was approved by the
competent national authorities of the exporting country.
IL.7. The semen to be exported was processed, stored and transported under conditions which satisfy the
terms of Directive 88/407/EEC.
Notes

(*) Those countries subject to the transitional import arrangements include: an EU member State; Liechtenstein;
Norway and Switzerland.

References to European Union legislation within this certificate are references to direct EU legislation which has
been retained in Great Britain (retained EU law as defined in the European Union (Withdrawal) Act 2018).

References to Great Britain in this certificate include Channel Islands and Isle of Man.
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EUROPSKA UNIA (GB) 2011/630 Model Bovine semen section A GBHCO03E

Part II: Certification

IL. Zdravotné informadcie

PartI:

Box 1.6.:  Person responsible for the load in Great Britain: this box is to be filled in only if it is a certificate for
transit commodity.

Box I.11.: Place of origin shall correspond to the semen collection centre listed in accordance with Article 9(2) of
Directive 88/407/EEC and where the semen was collected.

Box 1.16: Do not use this box until the end of the transitional staging period.

Box 1.20.: Number of packages shall correspond to the number of containers.

Box1.21.: Identification of container and seal number shall be indicated.

Box 1.23.: Fillin according to whether it is a transit or an import certificate.

Box 1.24.: Fillin according to whether it is a transit or an import certificate.

Box 1.25.: Species: select amongst “Bos taurus”, “Bison bison" or "Bubalus bubalis” as appropriate.
Donor identity shall correspond to the official identification of the animal.
Date of collection shall be indicated in the following format: dd/mm/yyyy.

Quantity shall correspond to the number of straws of semen collected on a particular date from an
identified donor bull complying with particular conditions for bluetongue and EHD.

Part II:
1 Delete as necessary.
2) Only third countries or parts thereof listed in Annex I to Implementing Decision 2011/630/EU.
3) Only semen collection centres listed in accordance with Article 9(2) of Directive 88/407/EEC.
(€))] Standards for EHD virus diagnostic tests are described in the Bluetongue Chapter (2.1.3) of the Manual
of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals.
(5) Compulsory for Australia, Canada and the United States.
(6) Referring to each straw or batch of straws indicate applicable condition (for example I1.5.3.1.).
7 Referring to each straw or batch of straws indicate applicable condition (for example I1.5.4.1. or
11.5.4.2.1).
® For New Zealand, appearing with the entry “XII” in column 6 of Part 1 of Annex I to Commission
Regulation (EU) No 206/2010 (O] L 73, 20.3.2010, p.1), officially tuberculosis-free bovine herds shall be
considered equivalent to officially tuberculosis-free bovine herds in the Member States recognised
based on the conditions laid down in paragraphs 1 and 2 of Annex A.I to Council Directive 64/432/EEC.
The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing.
Certifying Officer
Name (in capital letters) Qualification and title
Déatum podpisu Podpis
Peciatka
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